Kalte Speisen Warme Speisen

Grliner Salat 8.50 Tagessuppe/ Soupe de jour 9.-
Salade verte Bouillon natur 7.50
Gemischter Salat 11.- Bouillon Ei/ oeuf 9.-
Salade mélée
Gulaschsuppe 16.-
Salatteller 19.50 Soupe de goulasch
Assiette de salade
Portion Pommes frites 11.50/7.50
Trockenfleischteller 27.-/ 18.-
Assiette de viande séchée Wienerli Pommes frites 15.50/10.-
Saucisse de Vienne Frites
Portion Saanenhobelkése 19.-/12.-
Portion de fromage a rebibes de Saanen Kalbsbratwurst
Rosti, Zwiebelsauce 25.50
Trockenfleisch und Hobelkése 23.-/15.- Saucisse de veau grillé
Viande séchée et fromage a rebibes de Saanen Rosti, Sauce a I’oignons
Bauernschinken gekocht (kalt), Brot 26.-/ 17.- Schweinsbratwurst
Jambon de Campagne cuit (froid), pain Rosti, Zwiebelsauce 24.-
Saucisse a rotir de porc
Rosti, Sauce a I’oignons
Kalberhoniteller 27.-
Gemischter Fleischteller mit Kése Rosti mit Spiegelei 19.-/12.50
assiette de viande avec fromage Rosti avec oeuf au plat
Rosti alles (Schinken, Speck, Spiegelei) 26.-/17.50
Diverse Sandwiches : Schinken/Jambon 8.50 Rosti complet (jambon, lard, oeuf au plat)
Salami
Kéase/Fromage Kaéseschnitte mit Spiegelei (Alk) 20.50/13.50
Crotte au fromage, oeuf au plat (alc)
Hinweis:Schinken= wir verwenden Vorderschinken Késeschnitte, Schinken und Spiegelei (Alk) 26.-/17.-

Jambon= pris dans I'épaule Crofite au fromage, jambon et oeuf au plat (alc)



Paniertes Schweineschnitzel,
Pommes frites und Gemiise 27.-/18.-
Escalope de porc panée, frites et 1égumes

Schweinskotelette, Kriuterbutter,

Pommes frites und Gemiise 29.-
Cotelette de porc, beurre café de Paris,

Pommes frites et Iégumes

Kalbskopf warm, an Vinaigrette Sauce,

Salzkartoffeln 24.-
Téte de veau chaude, sauce vinaigrette,

pommes de terre vapeur

Rinds-Siedfleisch warm, Vinaigrette Sauce,
Salzkartoffeln 27.-
Bouilli de beeuf chaud, sauce vinaigrette,

pommes de terre vapeur

(andere Beilage als Salzkartoffeln + 3.--)
(autre chose que pommes de terre vapeur + 3.--)

Wir verwenden nur CH Fleisch, vorwiegend aus dem
Saanenland, ansonsten wird speziell angezeichnet.
Nous avons que de la viande suisse,de préférence de la
Region du Saanenland. Sinon,nous vous I’indiquerons.

Késefondue (ab 2 Pers.) p.P 26.-
Fondue au fromage (a partir de 2 Pers) p.P

Spaghetti Bolognese (Fleisch/Viande)Kédse  17.50/11.50
Spaghetti Napoli (Tomate) 13.-/9.-

Ravioli an Tomatensauce mit Kidse (Hahnchen) 15.-/ 10.-
Ravioli sauce tomate et fromage rapé (Poulet)

Wir geben Thnen gerne detaillierte Informationen iiber Allergene
in den einzelnen Gerichten

Si vous avez besoin des informations allergiques, demandez nous.



